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Bogota
Ciudad Creativa
de la Musica

En 2012, Bogota ingreso a la Red
UNESCO de Ciudades Creativas de
la Musica, que promueve la
cooperacion entre ciudades que
integran la creatividad como
factor estrategico de su desarrollo
urbano sostenible. Desde esa

fecha, la administracion distrital

Bogota Ville
créative de
la musique

En 2012, Bogota a rejoint le
Réseau UNESCO des villes créati-
ves de musique, qui promeut la
cooperation entre les villes qui
integrent la créativité comme
facteur stratégique de leur déve-
loppement urbain durable. Depuis
cette date, l'administration du

district a développé un plan

Compilado musical
Bogota Suena
Vol. 4

En tiempos en que las expresio-
nes culturales y artisticas explo-
ran nuevas maneras de transmitir
su esencia, el compilado Bogota
Suena Vol. 4 se transforma y se
cambia a un formato digital, que
pretende seguir consolidandolo
Como un puente entre los aman-
tes de la buena musica y el
desarrollo creativo de la escena

musical independiente de este

Compilation musicale
Bogota Sounds
Vol.4

A une époque ou les expressions
culturelles et artistiques explo-
rent de nouvelles facons de
transmettre leur essence, la
compilation Bogota Suena Vol .4
se transforme et change en un
format numeérique, qui vise a
continuer a la consolider en tant
qgue pont entre les amateurs de
bonne musique et le développe-
ment créatif de la scene musicale
indépendante de ce vaste terri-

toire multiculturel appele Bogota.

Compilation musicale
Bogota Sounds

En el compilado Bogota Suena
por los artistas independientes que viven en ella.

adelanta un Plan Estratégico que
reconoce e impulsa la musica
como expresion que aporta al
desarrollo humano de los habitan-
tes de la ciudad, les brinda opor-
tunidades de expresion, disfrute y
conocimiento de la musica, apoya

a los agentes del sector musical

stratégique qui reconnait et
encourage la musique en tant
gu'expression contribuant au
développement humain des
habitants de la ville, leur offre des
opportunites d'expression, de
jouissance et de connaissance de
la musique, soutient les acteurs

du secteur musical dans l'amélio-

vasto y multicultural territorio
llamado Bogota.

Llevandole a las audiencias un
repertorio de los procesos creati-
vos actuales, este compilado
reune un conjunto de caracteristi-
cas musicales diversas, que se
evidencian en lo interpretativo, el
estilo y el discurso de cada uno
de los artistas seleccionados.

Este compilado digital, en definiti-

Apportant aux audiences un
répertoire des processus creatifs
actuels, cette copilation réunit un
ensemble de carasteristiques
musicales diverses, qui sont mises
en evidence L'interprétation, le
style et le discours de chacun

des artistes sélectionnés.

Cette compilation numérique, en

définitive, communigue ce messa-

ge et, sans perdre le rythme,
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se encuentra la musica hecha en Bogota

en la mejora de sus capacidades
para el ejercicio sostenible de sus
practicas, promueve el aporte de
la musica al desarrollo economico
y competitivo de la ciudad,
genera conocimiento y salvaguar-
da la memoria de las expresiones

musicales de Bogota.

ration de leurs capacités pour
l'exercice durable de leurs prati-
qgues, promeut l'apport de la
musique au developpement
économique et compétitif de la
ville, génere des connaissances et
sauvegarde la mémoire des

expressions musicales de Bogota.

va, comunica ese mensaje y, sin
perder el paso, como los buenos
bailadores, es una invitacion a
dejarse llevar por la musica de los
talentos capitalinos y colombia-
nos y sin importar en quée lugar
del mundo se encuentren los
melomanos que lo van a descar-

gar.

comme de bons danseur, est une
invitation a se laisser emporter
par la musique des talents de la
capitale et colombiens peu impor-
te la partie du monde ou se
trouvent les melomanes qui la

téléchargeront.

/ Los Carrangomelos
/ La Temblequera
/ Tequendama
/" Perez
/ Los Yoryis
/ The Negro Tapes
/ Morfonia
/ Folkloreta
/ Los Sordos
/ Efila. Estefania Lambuley Grupo
/ Buitres
/ Mucho Indio



Suricato

Suricato es una agrupacion que
en sus 10 anos de trayectoria, ha
realizado mas de 120 conciertos,
y ha resultado ganadora de las
principales convocatorias del
estado. Su musica ha sido rese-
flada en prensa de varios paises
latinoamericanos y anglosajo-

nes. Cuenta con cuatro discos:

Suricato est un groupe qui, au
cours de ses 10 ans d'histoire, a
donné plus de 120 concerts et a
été le gagnant des principaux
appels a projets. Leur musique a
fait 'objet d'articles de pressere
de plusieurs pays d'Ameérique

latine et anglo-saxonne. Il a

Remolque Juguete (2011), Rosa-
rio de Plumas (2013), Detras del
Sol (2017) y Anaconda Dorada

(2018); todos seleccionados en

conteos de los mejores albumes
del anno. Han participado en
importantes eventos como Jazz
al Parque, Colombia al Parque,

Atlantijazz y el Festival de Jazz

tes (2011), Rosario de Plumas
(2013), Detras del Sol (2017) et
Anaconda Dorada (2018); tous
sélectionnés dans le classement
des meilleurs albums de l'année.
Ils ont participe a des événe-
ments importants tels que Jazz al

parque, Colombie al parque,

de Buenos Aires y visitado
México, Brasil, Estados Unidos,
Esparia e [talia. Su musica ha
llegado a escenarios no conven-
cionales como el MAMBO, el
Museo Nacional de Historia
Americana del Smithsonian y el

Hay Festival en Cartagena.

de Buenos Aires et ont visité le
Mexique, le Brésil, les Etats-Unis,
l'Espagne et l'ltalie. Le groupe
s'est présenté sur des scenes non
conventionnelles telles que le
MAMBO, le Musée National
d'Histoire Américaine du Smith-

sonian et le Hay Festival a Car-

quatre albums: Remolque Jugue- Atlantijazz et le Festival de jazz thagene.
"Tanto por Mirar"
Letra: Musica:
Arreglos: Voz: / Guitarra: /
/ Bajo: / Producciéon musical: / Ingeniero de Mezcla: /

Ingeniero de Grabacion:

Southern Roots

Southern Roots es una banda de
Rock and Roll robusto matizado
por la sensualidad de la armoni-
ca e impregnado de Blues y
Country,

Esta agrupacion conformada por

Southern Roots est un groupe de
Rock and Roll robuste nuance par
la sensualité de l'harmonica et
imprégné de Blues et de Country,
Ce groupe composé de cing

musiciens de Bogota a deéja dix

“Ginger Joe”

Letra:

/ Guitarra y Voz:

Bateria:

/ Produccion musical:

Rastro & The Smokers

Rastro & The Smokers es una
agrupacion bogotana de hip hop
de garaje, destacada por su
interpretacion del groove funky y
con énfasis en el loop; su MC
busca crear melodias y poesias,

repletas de ritmo y con un men-

Rastro & The Smokers est un
groupe de garage hip hop de
Bogota, remarquable pour son
interprétation du groove funky et
avec un accent sur la boucle; son
MC cherche a créer des mélodies

et des poésies, pleines de rythme

cinco musicos Bogotanos cuenta
ya con diez afios de trayectoria
en los que la banda ha labrado
su propio camino, trabajando en
encontrar un estilo diferente.

Han participado en eventos

ans d'expérience durant lesquels
le groupe a tracé son propre
chemin, travaillant a trouver un
style différent.

[ls ont participé a des événe-

ments importants tels que les

/ Musica:

Guitarra:

/ Bajo:

importantes como los Festivales
Rock al Parque 2016 y 2019 en
mas de 10 festivales nacionales;

ganaron el Hard Rock Rising 2017.

festivals Rock al Parque 2016 et
2019 dans plus de 10 festivals
nationaux; ils ont remporté le
Hard Rock Rising 2017.

/ Arreglos:

/ Armodnica:

/ Ingeniero de grabacion y mezcla:

saje puro: comparten mundos,
influencias, preocupaciones,
barrios, sabores y contradiccio-
nes. Trabajan en una dinamica
fraterna, no limitada en términos
creativos y que busca la satis-

faccion de los integrantes. Han

et avec un message pur: ils
partagent des mondes, des
influences, des préoccupations,
des quartiers, des saveurs et des
contradictions. Ils travaillent
dans une dynamique fraternelle,

non limitée en termes créatifs et

“Memtamorfosis”
Letra: Musica y arreglos: / Voz:
Guitarra: / Bajo: / Bateria:

(Chontaduro records).

Pedrina

Pedrina se dio a conocer prime-
ro en el nicho alternativo bogo-
tano como compositora y lider

de Hotel Mama y posteriormente
con el duo que lideraba: Pedrina

y Rio. Con esta aventura musical

Pedrina s'est d'abord fait connai-
tre dans la scene alternative de
Bogota en tant que compositrice
et dirigeante de Ho6tel Mama,
puis avec le duo qu'elle a dirigé:

Pedrina et Rio. Avec cette aven-

“Sufro”

Letra y Musica:
y sintetiadores:

/ Mezcla:

Odio a Botero

Odio a Botero es una banda de
hardcore punk de la ciudad de
Bogota formada en febrero de
2001, poseedora de un sonido
muy potente y unas contunden-

tes liricas cargadas de humor

Odio a Botero is a hardcore punk
band from Bogota formed in
February 2001, known for its
powerful sound and strong
lyrics, full of black humor and

biting criticism. It is an iconic

“No importa”

Letra: / MUsica:

/ Guitarra:

Piangua Musica

Piangua Musica, es una agrupa-
cion independiente multidisci-
plinaria formada en Bogota a
mediados de 2014 que emergio
en 2017 con la cancion Pescando

Penas, primer corte de su album

Piangua Musica is an indepen-
dent, multi-disciplinary group
that was formed in Bogota in
mid-2014 and became
well-known in 2017 with their

song, Pescando Penas, which is

“Suena la Campana”

Letra:

/ Coros:

Bongo, Maracas y Guiro:

/ Percusion menor - Cajon:

Grabacion:

La DC Charanga

La DC Charanga es un proyecto
en el que elementos urbanos y
contemporaneos en un contexto
salsero, invitan a bailar. Es una
mezcla de salsa de los setenta,
charanga y la influencia de la
timba cubana, todo esto enmar-

cado en el estilo caracteristico

Le DC Charanga est un projet
dans lequel des éléments urbains
et contemporains dans un
contexte salsa vous invitent a
danser. C'est un mélange de
salsa des années 70, de charanga
et d'influence de la timba cubai-
ne, tout cela dans le style carac-

téristique de la salsa colombien-

“Lo que interesa”

/ Arreglos:

/ Produccion musical:

/ Bajo:

participado en diferentes even-
tos locales, nacionales e inter-
nacionales, consolidandose
como una banda activa dentro
de la escena del hip hop nacio-

nal.

recherchant la satisfaction des
membres. Ils ont participé a
différents événements locaux,
nationaux et internationaux,
s'imposant comme un groupe
actif au sein de la scéne hip hop
nationale.

/

/ Produccion musical:

/ Ingeniero de grabacion y Mezcla:

se hizo un espacio en las emiso-
ras colombianas, espariolas y
mexicanas, debido al atractivo de
su voz y a la honestidad de sus
composiciones. Como solista,

Pedrina explora ahora una faceta

ture musicale, elle s'est fait une
place sur les chaines de radio
colombiennes, espagnoles et
mexicaines, en raison de l'attrac-
tivité de sa voix et de l'honnéte-

té de ses compositions. En tant

mas cercana al pop radial con
vestigios electronicos y una
aproximacion musical mas van-

guardista y menos naif.

que soliste, Pedrina explore
désormais une facette plus
proche de la radio pop avec des
nuances €lectros et une appro-
che musicale plus avant-gardiste

et moins naive.

/ Guitarras, programaciones, teclados, bajo

BS-

negro y critica mordaz. Es una
banda iconica de la escena local.
Ha publicado tres albumes de
estudio: Odio a Botero (2004),
Kill the cuentero (2007) y Bardo
(2017). Se ha presentado en el

band of the local scene. They
have released three studio
albums: Odio a Botero (2004), Kill
the cuentero (2007) and Bardo
(2017). They have performed at

the Rock al Parque Festival on

/ Arreglos:
/ Bateria:

/ Ingeniero de grabacion:

debut Las Brujas. Su sonido
fusiona ritmos autoctonos del
Pacifico y el Caribe, y cuenta con
un formato que incluye marimba
de chonta, percusiones afrolati-

nas, guitarra eléctrica, bajo,

the first track of their debut
album, Las Brujas. Their sound
fuses the native rhythms of the
Pacific and the Caribbean and has
a format that includes the "ma-

rimba chonta,” Afro-Latin percus-

/ Musica:

/ Bateria:

/ Bajo Eléctrico:

/ Producciéon musical:

de la salsa colombiana. Incluye
Instrumentos como la bateria, el
trombodn y el saxofén en su
puesta en escena de doce
musicos. En su trayectoria de
ocho anos, L ha sido ganadora
de las convocatorias de los
festivales: SALSA AL PARQUE

ne. [l comprend des instruments
tels que la batterie, le trombone
et le saxophone dans une mise
en scene qui réunit 12 musi-
ciens. Au cours de ses huit
années de carriere, La DC cha-
ranga a été lauréat des appels a
candidature du festival: Salsa al
parque 2013 et 2019, et ils

/ Voz:

/ Ingeniero de grabacion:

festival Rock al Parque en cinco
ocasiones y en varias ciudades de
Colombia y México. No importa,
es una de sus canciones mas

conocidas.

five opportunities and in several
cities in Colombia and Mexico.
‘No importa” is one of their

best-known songs.

Voz:
/ Produccion musical:

/ Mezcla:

bateria y voces. La agrupacion
encaja dentro de la etiqueta de
World Music pues interpreta una
fusion tropical alternativa que

investiga en la tradicion.

sion, electric guitar, bass, drums,
and vocals. The group is labeled
as World Music, as it interprets
an alternative tropical fusion

that researches in tradition.

/ Voz Principal:
/ Congas,
/ Guitarra Eléctrica:
/ Ingeniero de

Ingeniero de Mezcla:

2013 y 2019, he hicieron parte
del Megaconcierto de Mesitas,
entre otros conciertos realizados
a nivel nacional “Lo que intere-
sa’, "“Descarga DC" y “Pachanga
D.C." son sus sencillos mas

destacados.

faisaient partie du Megaconcert
de Mesitas en autres organisés au
niveau national "Ce qui est
intéressant”, "Descarga DC" et
"Pachanga DC" sont ses singles

les plus remarquables.

Letra: / Musica: / Arreglos:
/ Congas, campana, bongo: / Flauta traversa: / Voz
principal: / Bateria: / Timbal: / Coros: / Bajo:
/ Piano: / Violin 1: / Violin 2: / Trombon: /

Produccion musical:

High Rate Extinction

High Rate Extinction es una
agrupacion de metal creada en
2008 en la ciudad de Bogota. Su
sonido se nutre del groove y el
death, entre otras sonoridades,
lo que genera riffs contundentes,
bloques ritmicos solidos y una
puesta en escena a la vez atmos-

férica y enérgica. Ha participado

High Rate Extinction est un
groupe de Metal créé en 2008
dans la ville de Bogota. Leur son
se nourrit de groove et de death,
entre autres, ce qui génére des
riffs puissants, des blocs rythmi-
ques solides et une mise en
scéne atmosphérique et énerge-

tique a la fois. Le groupe s’est

/ Ingeniero Grabacion y mezcla:

en escenarios tan importantes
como el Knot Fest 2018, Galeras
Rock 2018, Puente Aranda Metal
Rock 2019, Usmetal 2017, Sesio-
nes Radidnica 2019, Neiva Rock
2017, Festival de Festivales 2017 y
los Rock Al Parque de 2019, 2015
y 2011, entre otros. Recientemen-

te fueron invitados a uno de los

présenté sur des scénes aussi
importantes que le Knot Fest
2018, Galeras Rock 2018, Puente
Aranda Metal Rock 2019, Usmetal
2017, Sesiones Radionica 2019,
Neiva Rock 2017, Festival de
Festivales 2017 et Rock Al
Parque 2019, 2015 et 2011, parmi

autres. Ils ont réecemment été

“Seres”
Letra: / Musica: / Voz:
/ Guitarra: / Bajo: / Bateria:

/ Mezcla:

Festivales mas importantes del
género en Latinoameérica: Hell &
Heaven 2020, al que asistieron
con el apoyo de una beca de
circulacion internacional de

IDARTES que les fue otorgada.

invités a l'un des festivals les
plus importants du genre en
Amérique latine: Hell & Heaven
2020, auquel ils ont participé
avec le soutien d'une bourse de
circulation internationale
d'IDARTES qui leur a été décer-

née.

/ Guitarra:

/ Producciéon musical:
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Spektra

Spektra inicio su carrera en el
ano 2007, un momento en donde
ser mujer en el campo del hip
hop era notable. En el 2013, en
su primer disco titulado Recuen-
to, realizd producciones con

varios de los mejores beat-

Spektra a commencé sa carriére
en 2007, une époque ou étre une
femme dans le domaine du hip
hop était remarquable. En 2013,
sur son premier album intitulée
Recuento, elle réalise des
productions avec plusieurs des

meilleurs beatmakers de Colom-

“Esencia”

Letra:
Produccion musical:

/ Mezcla:

Caravanchela

Caravanchela es una banda
nacida en Bogota en el 2013,
liderada por los hermanos Silvia
y Guillermo Palencia. Con dos
albumes de estudio, Funky
Feeling (2017) y Multiversos
(2019), se han dado a conocer a

Caravanchela est un groupe ne a
Bogota en 2013, dirigeé par les
freres Silvia et Guillermo Palen-
cia. Avec deux albums studio,
Funky Feeling (2017) et Multiver-
sos (2019), ils se sont fait con-

naitre au niveau national et

llHey!Il

Letra y Musica:
/ Guitarras:

/ Produccion musical:

Anamaria Oramas

Anamaria Oramas crea este
cuarteto en 2016 con el fin de
interpretar sus composiciones.
En la busqueda de su propio
lenguaje se alimenta de la
herencia de las musicas tradicio-
nales colombianas y de las
actuales corrientes de jazz. En
2019 participa en el Festival Jazz

al Parque, escenario donde lanza

Anamaria Oramas a créé ce
quatuor en 2016 afin d'interpré-
ter ses compositions. A la
recherche de sa propre langue,
elle se nourrit de l'héritage de la
musique traditionnelle colom-
bienne et des courants de jazz
actuels. En 2019 elle participe au

Festival Jazz al Parque, sceéne ou

“Muntu”

Musica y arreglos:
Guitarra eléctrica:
/ Bateria:

/ Mezcla:

Cuerda Rotta

Cuerda Rotta es una banda de
Crossover Hardcore Punk nacida
en Bogota en el ario 2015. Desde
entonces ha venido haciendo
ruido sin parar, abordando los
temas de sus letras de una forma
critica y cromatica. Aspectos

capitales como la humanidad, la

Cuerda Rotta Un groupe de
Crossover Hardcore Punk né a
Bogota en 2015. Depuis, ils font
du bruit sans arrét, abordant les
themes de leurs paroles de
maniére critique et chromatique.

Les aspects capitaux tels que

“Interés”

Letra y Musica:
COTOS:

Produccion musical:

Los Carrangomelos
I

Los Carrangomelos. La "Carran-
ga“, en la jerga campesina
colombiana hace referencia a un
animal que ha muerto por
causas naturales y cuyo cadaver
se aprovecha para la venta como
ultimo recurso. La musica
carranguera reaviva la tradicion
musical campesina colombiana,

dandole un nuevo sentido a

Los Carrangomelos. Le «Carran-
ga», dans le jargon paysan
colombien, fait référence a un
animal qui est mort de causes
naturelles et dont le cadavre est
utilisé pour la vente en dernier
recours.. La musique Carrangue-
ra fait revivre la tradition musi-
cale paysanne colombienne, lui
donnant un nouveau sens a

travers le langage humoristique

“El Pasaporte”

Letra y Musica:

Voz: / Tiple y Coros:

COros:

cion y mezcla:

La Temblequera

La Temblequera es una agrupa-
cion musical que nacié en Chia
en el afio 2014 y desde 2017 esta
radicada en Bogota. Se dedica a
la exploracion y composicion
con recursos ritmicos y expre-
siones que componen lo que hoy
conocemos como la salsa, a la

vez que se alimenta de gran

La Temblequera est un groupe
musical né a Chia en 2014 et
basé depuis 2017 a Bogota. Il se
consacre a l'exploration et a la
composition avec des ressources
rythmiques et des expressions
qui composent ce que nous
appelons aujourd'hui la salsa, en

méme temps qu'il se nourrit

“Rumbero”

Letra y Musica: / Arreglos:
Congas: / Bajo: / Guitarra:
/ Coros:
Trombon: / Saxofon: / Produccion musical:
grabacion: / Mezcla:
Tequendama
—

Tequendama es un supergrupo
colombiano cuyos integrantes
han hecho parte de algunas de
las bandas mas iconicas del rock
nacional: Aterciopelados, Ultra-

geno, Catedral y Ciegossordo-

Tequendama is Colombia’s most
notorious super band nowadays.
Legendary songs were written by

their members with some of

/ Guitarra y Coros:

makers de Colombia como
Ruzto, Skall, Muf Wax, Celtik y
Juliano Huertas de Francia.
Participo6 en Hip Hop al Parque
como ganadora del evento Suba
al ruedo en el 2012 y en 2018

hizo parte de la liga de batallas

bie tels que Ruzto, Skall, Muf
Wax, Celtik et Juliano Huertas
de France. Elle a participé a Hip
Hop al Parque en tant que
gagnante de 1'événement Suba al
ruedo en 2012 et en 2018, elle
faisait partie de la ligue des

battles écrites Barras de Sangre

/ Musica:

escritas Barras de Sangre en
Ciudad de México. En 2019
termina su segunda produccion
musical llamada Fuerza Interna.
Se ha posicionado como una de
las representantes importantes

del rap colombiano.

a Mexico. En 2019, elle a terminé
sa deuxiéme production musica-
le intitulée Fuerza Interna. elle
s'est positionnée comme l'une
des représentantes les plus

importantes du rap colombien.

/ Ingeniero de grabacion:

nivel nacional e internacional con

participaciones en festivales y
escenarios en Colombia, Estados
Unidos, México y Costa Rica,
como el SXSW, Rock Al Parque,
Castillo Marroquin, Festival de

Verano y Grito Latino, entre

international avec la participation
a des festivals et scenes en
Colombie, aux Etats-Unis, au
Mexique et au Costa Rica, tels
que SXSW, Rock Al Parque, Casti-
llo Marroquin, Festival de verano

et Grito Latino, entre autres. Leur

/ Arreglos:
/ Saxofon:

/ Ingeniero de grabacion:

su primer trabajo discografico,
Muntu, un viaje de sonidos
cruzados, provenientes de la
tradicion de las musicas colom-
bianas y atravesado por las
mutaciones sonoras del entorno
urbano en el que habita. Impro-
visacion e interaccion profunda,
entrelazan un amplio registro de
géneros, bullerengue, currulao,

elle sort son premier album,
Muntu, un voyage de sons
croisés, provenant de la tradition
des musiques colombiennes et
traversé par les mutations
sonores de l'environnement
urbain dans lequel elle habite.
Improvisation et interaction

profonde, entrelacent un large

/ Flauta traversa:
/ Saxofon alto y Saxofdn soprano:

/ Produccion musical:

sociedad, el ser y la existencia,
son parte del material salido de
los tres integrantes de esta

pared de sonido estridente, que
se cuestiona respecto lo que es
vivir en esta realidad. Organiza-
ron el Evento Ruido Emergente

en el arfio 2018 de la mano de

l'humanité, la sociéte, 1'étre et
l'existence font partie du maté-
riel qui est né des trois membres
de ce mur de son strident, qui
questionne ce que c'est que de
vivre cette réalité. Ils ont orga-

nisé 1' événement Ruido Emer-

/ Arreglos:

/ Ingeniero de grabacion y mezcla:

BS-

traves del lenguaje jocoso y su
acelerado ritmo bailable que
acompafia las fiestas populares.
Retomando este caracter popu-
lar, los cuatro Carrangomelos
(en su contexto cosmopolita)
abordan, en lenguaje simple y
jocoso, tematicas descomplica-
das o asuntos relevantes como

la identidad colombiana en el

et son rythme dansant accélére
qui accompagne les fétes popu-
laires. Reprenant ce caractere
populaire, les quatre Carrango-
melos (dans leur contexte
cosmopolite) abordent, dans un
langage simple et humoristique,
des themes peu compliqués ou
des questions pertinentes
comme l'identité colombienne a

l'étranger, la critique des mau-

/ Arreglos:

/ Guacharaca y Coros:

/ Produccion musical:

variedad de ritmos afro y de las
nuevas tendencias latinas del
género. Sus letras reunen viven-
cias populares desde diferentes
perspectivas: social, espiritual y
emocional. A través del trabajo
continuo, ha consolidado un
sonido magnético que incluye
las influencias musicales de cada

d'une grande variété de rythmes
afro et des nouvelles tendances
latines du genre. Ses paroles
rassemblent des expériences
populaires sous différents pers-
pectives: social, spirituelle et
émotionnelle. Grace a un travail
continu, il a consolidé un son

magnétique qui intéegre les

mudos. Con estos grupos posi-
cionaron albumes y canciones
en los importantes listados
como el de la revista Rolling
Stone. Impulsado por la expe-

riencia y la innovacion, Tequen-

With these bands, their songs
and albums hit the top charts of
the ROLLING STONE magazine.

Driven by experience and inno-

/ Voz:

/ bateria y coros: /

otros. Su musica suma mas de
cinco millones de reproducciones
en plataformas digitales. Actual-
mente preparan su tercer album
de estudio que sera presentado
en 2021.

musique compte plus de cing
millions de reproductions sur les
plateformes numeériques. Ils
préparent actuellement leur
troisiéme album studio qui sera

présenté en 2021.

/ Yoz y coros:
/ Trompeta:
/ Mezcla:

chandé, champeta, zamba, que
dialogan en un ritual ritmico, en
contraste con sonoridades
intimas e introspectivas. Muntu
fue resefiado por las Revistas
Arcadia y Semana entre los
mejores trabajos discograficos
del 2019.

éventail de genres, bullerengue,
currulao, chandé, champeta,
zamba, qui dialoguent dans un
rituel rythmique, en contraste
avec des sonorités intimes et
introspectives. Muntu a été
classés par Arcadia et Semana
Magazines parmi les meilleurs
albums de 20109.

/ Trompeta: /

/ Contrabajo:

/ Ingeniero de grabacion:

artistas formadores del CREA y
del Colectivo Rock Crea del cual
hacen parte. El evento tuvo una
buena acogida por parte del
publico, llenando La Casa de la

Cultura de Engativa.

gente en 2018 avec l'aide d'artis-
tes formateurs de CREA et du
Collectif Rock Crea dont ils font
partie. L'événement a recu
lengouement du public, remplis-
sant la Maison de la Culture
d'Engativa.

/ Bajo y

exterior, la critica a malas prac-
ticas ciudadanas o la migracion
entre campo y ciudad. El grupo
asume la carranga como un
elemento vivo de la tradicion y
por eso se entrega a la explora-
cion musical, la reinterpretacion
y su continuo desarrollo desde

una mirada urbana.

vaises pratiques citoyennes ou la
migration entre la campagne et
la ville. Le groupe assume la
carranga comme un €lément
vivant de la tradition et c'est
pourquoi il se consacre a
l'exploration musicale, a la
réinterprétation et a son dévelo-
ppement continu dans une

perspective urbaine.

/ Requinto y
/ Bajo y

/ Ingeniero de graba-

uno de sus integrantes. Ha
participado en diversos escena-
rios culturales como festivales
(municipales, distritales y nacio-
nales), bares y mercados de la

industria musical..

influences musicales de chacun
de ses membres. Il a participé a
divers événements culturels tels
que des festivals (municipaux, de
district et nationaux), des bars et
des marchés de l'industrie de la

musique.

/ Bateria: /
/ Plano y voz:
/ Trompeta: /

/ Ingeniero de

dama despliega en vivo un
poderio innegable, lleno de riffs
contundentes y texturas electro-
nicas que sacuden los escena-
rios con un sonido proyectado al

futuro.

a mix of punchy riffs along with
electronic textures— drives
audiences crazy with an exhila-

rating sound that out dares the

Colombia’s most remembered vation, Tequendama displays an future.
icons: Aterciopelados, Ultrageno, amazing and undeniable power
Catedral and Ciegossordomudos. when playing live. Their music —
“El Cometa”
Letra: / Musica: / Voces:
/ Bajo, programaciones y voces: / Teclados y programaciones: /
Bateria: / Produccion musical: /Ingeniero de grabacion:
/ Mezcla:

Pérez

—

Pérez nace en 2009 en Amster-
dam, Paises Bajos, cuando
Santiago Botero y Mauricio
Ramirez conciben un duo de
bajo y bateria, que centra su

musica en la exploracion de ese

Pérez est né en 2009 a Amster-
dam, aux Pays-Bas, lorsque
Santiago Botero et Mauricio
Ramirez ont concu un duo de
basse et de batterie, qui concen-

tre leur musique sur l'explora-

“En voz confio”

Musica:

/ Guitarra:

Mezcla:

/ Arreglos:

formato, riffs en métricas irregu-
lares y atmosferas oscuras y
ralentizadas. En 2016 deciden
reavivar la propuesta y darle
mas color al integrar a Enrique

Mendoza en la guitarra eléctrica,

tion de ce format, des riffs aux
meétriques irreguliéres et des
atmosphéres sombres et ralen-
ties. En 2016, ils décident de
raviver la proposition et de lui

donner plus de couleur en

/ Bateria:

/ Ingeniero de grabacion:

convirtiendose asi en un power
trio explore con sonoridades
arraigadas en la improvisacion

libre, el jazz y el rocanrol.

intégrant Enrique Mendoza a la
guitare éelectrique, devenant
ainsi un trio d'exploration de
puissance avec des sonoritées
enracinées dans l'improvisation

libre, le jazz et le rock and roll.

/ Bajo:

/ Produccion musical:
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Los Yoryis

Los Yoryis son un grupo bogota-
no gue nace en 2016, retomando
el legado del sonido tropical de
las orquestas de cumbia, chicha

y raspa de la década de los

Los Yoryis est un groupe de

Bogota né en 2016, reprenant
l'héritage du son tropical des
orchestres cumbia, chicha et

raspa des années 70, fusionné

“Nu raspa”

Musica:

/ Bajo: / Guitarra:

Grabacion y Mezcla:

The Negro Tapes

The Negro Tapes es una agrupa-
cion bogotana conformada por
El Kamo (Andrés Garcia) y Blak
(Daniel Bernal), quienes hacen
rap desde hace ocho anos. Se

unen en 2018 con el proposito

The Negro Tapes est un groupe
de Bogota composé d'El Kamo

(Andrés Garcia) et Blak (Daniel
Bernal), qui font du rap depuis

huit ans. [ls se réunissent en

2018 dans le but de transmettre

“Blues Tones feat. Sergio Arrazola”

Letra:

Ingeniero de grabacion y mezcla:

Morfonia

Morfonia es una de las bandas
mas emblematicas del rock
nacional. Nace cuando el 8 de
Febrero de 1993 unen fuerzas
Rodrigo Mancera y Gregorio
Merchan. Desde ese momento
han producido cuatro discos, el
primero de ellos grabado en

concierto y llamado En Vivo; y

Morfonia est l'un des groupes les
plus emblématiques du rock
national. Il est né lorsque le 8
février 1993, Rodrigo Mancera et
Gregorio Merchan ont uni leurs
forces. Depulis, ils ont produit
quatre albums, le premier enre-
gistré en concert et intitulé En

Vivo; et trois en studio : Flor de

“Rinoceronte”

Letra:

/ Guitarra y voz:

Bateria, sintetizadores, bajo sinte, samples:

setenta, fusionado con el jazz y
el rock, con dejos psicodélicos.
A este sonido lo han denomina-
do nu-raspa. Sus ritmos sinteti-

zan el bagaje sonoro instrumen-

avec le jazz et le rock, avec des
morceaux psychédéliques. Ils

ont appelé ce son nu-raspa. Ses
rythmes synthétisent le bagage

sonore instrumental de la

/ Arreglos:

/ Bateria:

/ Produccion musical:

de transmitir un mensaje social
y personal en su musica. Han
sido resefiados en medios
locales y han obtenido buenas
puntuaciones en eventos distri-

tales, lo que los proyecta como

un message social et personnel
dans leur musique. Les méedias
locaux ont beaucoup parlé d'eux
et événements de la capitale, ce
qui les projette comme un

groupe fort au sein de la scéne

/ Musica:

tal de la cumbia, que marco una
generacion completa a lo largo

de la geografia latinoamericana.

cumbia, qui a marqué une
génération entiere le long de la

géographie latino-américaine.

/ Multipercusion:

/ Ingeniero

una fuerte agrupacion dentro la
escena. Se encuentran trabajan-
do en su primer disco que

cuenta con influencias diversas
como el jazz, el neo soul, el r&b

y el afrobeat.

locale. Ils travaillent sur leur
premier album aux influences
diverses telles que le jazz, le
néo-soul, le r&b et l'afrobeat.

/ Voces:

/ Produccion musical: /

tres de estudio: Flor de Andén,
Otras Historias de Aeropuerto y
sSu mas reciente produccion
Antigueto Parlante. Hicieron
parte del disco Tributo Anénimo
Aterciopelado. Participaron en
varias versiones (incluida la
primera) de Rock al Parque asi

como en diversos festivales a

Andén, Otras historias de aero-
puerto et leur derniére produc-
tion Antigueto Parlante. Ils
faisaient partie de l'album
Tributo Anonimo Aterciopelado.
Ils ont participé a diverses
éditions (dont la premiere) de

Rock al Parque ainsi qu'a divers

nivel local y en diferentes ciuda-
des del pais. Ademas, han
formado parte de manera indivi-
dual de otros reconocidos
grupos como Odio a Botero,
Aterciopelados, 1280 Almas y
Supervelcro, entre otros, y son
(juntos) la banda base del mitico

grupo de Hip hop La Etnnia

différentes villes du pays. De
plus, ils ont individuellement fait
partie d'autres groupes reconnus
tels que Odio a Botero, Atercio-
pelados, 1280 Almas et Supervel-
cro, entre autres, et sont
(ensemble) le groupe de base du

mythique groupe de hip hop La

festivals au niveau local et dans Etnnia.
/ MuUsica: / Arreglos:
/ Voz: / Saxofon tenor: /

/ Ingeniero de grabacion:

Folkloreta

Folkloreta es una agrupacion de
World Music que tiene como
centro del formato la voz y los
instrumentos de cuerda (guita-
rra, tiple y cuatro), acompanados
con bajo, percusion, vientos y
coro. Su musica puede ser
descrita como un viaje musical
por Colombia, América Latina y
el Mundo.

Folkloreta est un groupe de
musique du monde dont le
centre du format est la voix et
les instruments a cordes (guita-
re, tiple et quatre), accompagnés
de basse, de percussions, de
vents et de Voix. Sa musique
peut étre décrite comme un
voyage musical a travers la
Colombie, I'Amérique latine et le

monde.

“Anoche soiié contigo”

Letra y Musica:
/ Guitarras y coros:

peruano:

/ Ingeniero de grabacion:

Los Sordos

Los Sordos es una banda bogo-
tana que surgio en el 2008
debido a la necesidad Augusto
Mora (vocalista) de expresar su
posicion ante el mundo y de
contar historias sobre el barrio,
el amor, la calle o de si mismo.
La agrupacion cuenta con 4

discos, Si ellos se hacen, noso-

Los Sordos est un groupe de
Bogota qui a émergé en 2008 en
raison du besoin d'Augusto Mora
(chanteur) d'exprimer sa position
au monde et de raconter des
histoires sur le quartier, l'amour,
la rue ou lui-méme. Le groupe a
4 albums, Si ellos se hacen,

nosotros tambien (2010),

“Frio Capitalino”

Letra y Musica:

Guitarra: / Guitarra:

/ Arreglos:

Ha ganado varios premios y ha
sido seleccionada en varias
convocatorias: El Festival
Colombia al Parque, Jovenes
Talentos de la Musica Alianza
Francesa, Jovenes Intérpretes
BLAA, Giras por Bogota, Festival
Nacional del Pasillo, son algunos
de los mas destacados. Tambien
han sido invitados de numerosos

Elle a remporté plusieurs prix et
a eté sélectionnée dans plusieu-
rs appels a projet: Le Festival
Colombie al parque, le program-
me Jeunes Talents de la Musique
de l'Alliance Francaise, les
Jeunes Interpretes BLAA, les
Tours a Bogota, le Festival
National de la Salle, sont parmi
les plus remarquables. Ils ont
également été invités a de

/ Arreglos:
/ Contrabajo:

/ Saxofén soprano:

BS-

tros también (2010), Demencia,
locura y rock and roll (2013)
Rock and roll obrero (2015), y
Los reyes del pogo y el chorro
barato, (2019). También lanzaron
en 2016 el sencillo Ruido antimi-
litar, en el tortazo punk de
Bogota y en el 2017 la banda

sorprendio a sus fanaticos con la

Demencia, locura y rock and roll
(2013) Rock and roll obrero
(2015), et Los reyes del pogo y
el chorro barato (2019). Ils ont
également sorti en 2016 le
single Ruido antimilitar , dans le
tortazo punk de Bogota et en
2017, le groupe a surpris ses fans

avec la publication de La cruda

/ Bajo:
/ Saxofon:

/ Ingeniero de grabacion y mezcla:

Efila. Estefania Lambuley Grupo

Efila. Estefania Lambuley Grupo
es un proyecto de fusion de
musicas populares de Colombia
y latinoameérica con musicas
urbanas. Es un trabajo de experi-
mentacion con procesadores
para la voz, efectos y loopers en
vivo. En el 2017 lanzaron su

primer album Caleidoscopio en

Efila. Estefania Lambuley Grupo
est un projet qui fusionne la
musique populaire de Colombie
et dAmérique latine avec la
musique urbaine. C'est un travail
d'expérimentation avec des
processeurs pour la voix, des
effets et des loops en live. En

2017, ils ont sorti leur premier

“Labios rotos”

Letra y Musica:

Semillas, Cajon, Campanas, Jam block):

COros:

/ Ingeniero de grabacion:

Buitres

Buitres, formada - antes de tener
su nombre de ave carronera -
como un método de liberacion
de cargas y dejacion de todo lo
relacionado con las cosas
buenas y malas por igual. “La

musica es carrofia y nosotros sus

EBuitres (Vultures), before
getting their scavenging bird
name, was created as a relief
method from the everyday loads,
and the abandonment of
everything good and bad in

equal measure.

“Trastorno”

Letra:

/ Arreglos:

/ Voz secundaria:

Moreno / Bateria:

/ Bajo eléctrico y coros:

Petricor, y en 2018 el EP Deja,
Con una trayectoria de 6 arios
tocando su repertorio original,
ha ganado diversos premios, del
IDARTES: Circuito Ciudad (2019),
con la cual se realizo un gira
nacional; Colombia al parque
(2018); Beca de circulacion en

Musica por Bogota de (2017); y

album Caleidoscopio en Petricor,
et en 2018 I'EP Deja, avec une
trajectoire de 6 ans a jouer leur
répertoire original, a remporte
plusieurs prix, de la part d'IDAR-
TES: Circuito Ciudad (2019),
avec lequel ils ont fait une
tournée nationale; Colombia al

parque (2018); Bourse de circu-

/ Arreglos:

/ Produccion musical:

/ Ingeniero de mezcla:

eventos, entre los que destacan
los siguientes: Festival Interna-
cional Quimera (México), Festival
Luis A. Calvo-UIS, Encuentro
Nacional de Intérpretes de
Musica Andina “Julio César
Garcia Ayala”, VIII Festival Lati-
noamericano de Musica Folclori-
ca en Santander, Festival Rodri-
go Mantilla.

nombreux événements, parmi
lesquels se distinguent les
suivants: Festival international
de Quimera (Mexique), Festival
Luis A. Calvo-UIS, Rencontre
nationale des interprétes de
musique andine "Julio César
Garcia Ayala", Vllle Festival de
musique folklorique latino-ame-
ricaine a Santander, Festival

Rodrigo Mantilla.

/ Voz lider y coros:

/ Bateria, percusion menor y cajon

/ Produccion:

/ Mezcla:

publicacidon de La cruda sordera,
realizado con la banda capitalina
Cruda Demencia, un split con
cuatro temas que refieren a la
situacion de Bogota. Ha hecho
parte de varios eventos en
Bogota y otras ciudades del pais,

y giraron por Peru y Ecuador.

sordera, interprété avec le
groupe de la capitale Cruda
Demencia, un split avec quatre
chansons qui font référence a la
situation de Bogota. Il a partici-
pé a divers événements a Bogota
et dans d'autres villes du pays,
ils ont réalisé une tournée au

Pérou et en Equateur.

/ Bateria: /

/ Produccion musical:

Conciertos Tematicos (2016).
También participo en la Serie de
Jovenes Intérpretes de la BLAA;
en el Festival cASABierta de la U.
Distrital y el Premio Pefia de
Mujeres de la FUGA (2016); entre
muchos otros escenarios y

festivales Capitalinos.

lation en musique a Bogota de
(2017); et concerts thématiques
(2016). Il a également participé a
la série des jeunes interprétes de
la BLAA; au Festival CASABierta
de 1'U. Distrital et au Prix Petia
de Mujeres de la FUGA (2016);
parmi de nombreux autres lieux

et festivals de la capitale.

/ Voz lider, coros, procesador, Congas, Alegre,

/ Guitarra eléctrica, guitarra electroacustica y

/ Produccion musical:

/ Mezcla:

buitres’, es la frase insignia de
la banda; surge de la fusion
entre varios pensamientos
compartidos por sus integrantes,
quienes consideran a la musica
como un método de homogenei-
zacion de la sociedad, el cual,

“The music is carrion, we its
vultures”, is the band motto,
born of the mixture of ideas and
thoughts common to the all
band members, that believe
music to be a homogenization

method of society, that without

/ Musica:

/ Guitarra:
/ Produccion muiscal:

/ Ingeniero de grabacion y mezcla:

Mucho Indio

Mucho Indio nace en el 2008 en
la ciudad de Bogota como un
colectivo de artistas interesados
en la recuperacion del conoci-
miento ancestral y activos en la
defensa de los derechos de las
comunidades indigenas, como
via para aportar a modelos
alternativos de bienestar en las
ciudades y en los territorios
naturales. En el 2009 se consoli-
da como agrupacion musical,

liderada por el reconocido

Mucho Indio est né en 2008
dans la ville de Bogota en tant
que collectif d'artistes intéressés
par la récupération des savoirs
ancestraux et actifs dans la
défense des droits des commu-
nautés indigénes, comme moyen
de contribuer a des modeles
alternatifs de bien-é&tre dans les
villes et en territoires naturels.
En 2009, il a été consolidé en
tant que groupe musical, dirigé
par le célebre guitariste et

“Majayut”

Musica y arreglos:

Produccion:

guitarrista y productor Ernesto
“Teto Ocampo” quien afios atras
habia emprendido la busqueda
de la cura a una enfermedad
musical, que lo llevo a una
travesia hasta ahora imperece-
dera, por diversas comunidades
indigenas de Colombia, hallando
melodias, instrumentos e histo-
rias precoloniales, recibidas de
voz directa de musicos tradicio-
nales y sabios espirituales, con

quienes establecié hermandad y

producteur Ernesto «Teto
Ocampo» qui, il y a des années,
avait entrepris la recherche d'un
remede contre une maladie
musicale, ce qui l'a conduit a un
voyage jusqu'alors impérissable
a travers diverses communautés
indigenes de Colombie, trouver
meélodies, instruments et récits
précoloniaux, recus de la voix
directe des musiciens tradition-
nels et des sages spirituels, avec

lesquels il a établi des fraternités

/ Grabacion y Mezcla:

sin excluirlos de la realidad, es
utilizado en momentos especifi-
cos para plasmarlos en una
historia de manera comprimida y
hasta lejana, solo como un

recuerdo.

excluding the audience from
reality, is used at very specific
moments to capture them and
compress them inside a story, a

memory.

/ Voz principal:

/ Bajo: Diego Cifuentes

acuerdos de preservacion de la
memoria del territorio ancestral.
Cantos indigenas amplificados
en tarimas citadinas. Melodias
ancestrales hermanadas con
bajos, baterias, secuenciadores.
Rockeros, jazzeros y grafiteros
aliados con musicos de los
pueblos originarios, haciendo
canciones de las tribus, tatuan-
dolas en las paredes de la urbe

con stencil.

et des accords pour la préserva-
tion de la mémoire du territoire
ancestral. Chansons indigenes
amplifiées sur les plateformes de
la ville. Mélodies anciennes
jumelées a des basses, des
batteries, des séquenceurs. Des
rockeurs, des jazzmen et des
graffeurs se sont alliés aux
musiciens des peuples autochto-
nes, faisant des chansons des
tribus, les tatouant sur les murs

de la ville avec stencil.

/ Trompa, teclados, maraca, llamador, flauta maasi / /
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